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Viktige personer i denne boken:

 

	Emilie Haugen, husmannsdatter

	Solfrid Haugen, moren til Emilie

	Magnar Haugen, stefaren til Emilie

	Knut og Didrik, halvbrødrene til Emilie

	Halvor Lien, odelsgutt til småbruket Lia

	Ola Teigen, småbrukersønn uten odel

	Karen på Neset, småbrukerdatter som er ute etter Halvor

	Jon Salstad, odelsgutt til storgården Salstad

	Sara, datter av fogden, trolovet med Jon

	Jorunn Salstad, husmor på Salstad

	Kaptein Even P. Conrad, sjef for Det Stodske Kompani

	Jacob Lundplassen, husmann og enkemann

	Anna Walther, enke etter tysk handelsmann, eldste søster av Jorunn, driver pikeskole i Trondhjem

	Lovise, tjenestejente hos madam Walther

	Hans Anders Aas, grosserer

	Jens Christian Aas, arving

	Gottfred Aas, ungkar, bor i Kristiansund


 

Erklæring fra forfatteren:

Dette er en oppdiktet fortelling om oppdiktede mennesker, men satt inn i en mest mulig riktig virkelighet, både historisk og geografisk. Jeg har benyttet oppdiktede navn på mange gårder, inkludert storgården Salstad. Det samme gjelder flere øvrighetspersoner og noen andre betydelige historiske mennesker. Dette er gjort for å unngå tvil om at mine karakterer er romanpersoner. Eventuelle likheter med virkelige historiske personer er altså tilfeldig og utilsiktet.


Slik sluttet forrige bok:

«Gå!» skrek farmoren uten å slippe Emilie med blikket. «Gå, din usle hore! Forsvinn, din grusomme morder! Jeg vil ikke se deg for mine øyne mer!»

«Men farmor!» ropte Jens Christian uten å oppnå kontakt. Den gamle kvinnen stirret bare hatefullt på Emilie mens hun hyttet med pekefingeren.

«Ut av mitt hus!» skingret hun.

Tårene rant da Emilie snudde seg og løp ut, og hun både hikstet og hulket da hun nådde trappegangen og smekket døren i etter seg.

Solfrid visste at hun hadde vunnet. Det kom til å bli tur til Trondhjem rett etter konfirmasjonen, men det var ikke for å ta ut ting som skulle kjøpes inn til bryllupet.

Hun kunne ikke fortelle Magnar at planen til Jorunn var å samle de unge og fortelle alt som det var.


1

Trondhjem, søndag 18. mai 1879:

«Emilie! Vent!» Jens Christian kom løpende etter ut i gangen, der Emilie hadde stoppet da hun rømte fra leiligheten til farmoren hans. Fremdeles gjenlød den skingrende stemmen i ørene hennes, og hun kunne se for seg den hyttende pekefingeren og ansiktet til farmoren – hun hadde vært vill av raseri.

Sjokket over å bli skjelt ut som hore og morder gjorde Emilie helt skjelven, og tårene rant mens hikstene rev i brystet. Hun sto og støttet seg til gelenderet ved trappen, og knærne ristet mens hun stirret ned mot ytterdøren uten å se noe som helst. Trangen til å rømme fra den forferdelige opplevelsen fikk føttene til å tråkke på stedet, men Emilie fryktet at bena ikke ville bære henne nedover trappen, så hun vågde ikke å slippe taket i gelenderet.

«Emilie, kjære deg!» Jens Christian var plutselig ved siden av henne, og hun kjente armene hans om skuldrene. Temmelig hardt klemte han henne inn mot seg, og Emilie slapp taket i gelenderet og dreide seg mot ham idet hun slo armene om livet hans. Med ansiktet presset mot det brede brystet gråt hun så hun ristet, og hun kjente hendene hans stryke og gni over rygg og skuldre. Favntaket hans var så kraftig at hun nesten ikke fikk puste, men det gjorde bare godt. Hun følte hjertet hans slå hardt og fort under den hvite skjorten, for dressjakken hans var åpen og hun hadde fått armene under den. Kroppen hans var fast og mager, han var høy og bred over skuldrene, og han duftet svakt av noe som hun ikke kunne sette ord på.

«Emilie,» gjentok Jens Christian med en stemme som buldret i brystkassen. «Ikke gråt. Det var ikke deg farmor mente.»

Nei, det forsto jo Emilie også, men like vondt var det, for det måtte jo være moren hennes den gamle trodde hun så. Farmoren til Jens Christian var åreforkalket og forvirret, det hadde han advart om på forhånd, men at det skulle slå ut på denne måten, hadde ingen av dem forestilt seg muligheten av.

«Du må være veldig lik moren din da hun var ung,» fortsatte Jens Christian mens den ene hånden hans strøk varsomt opp langs nakken hennes, og med kjærlige fingrer masserte han bakhodet og nakkemusklene. Det føltes utrolig godt, men Emilie var likevel så anspent at hun dirret, selv om hun søkte med ansiktet opp mot halsen hans.

«Ja, jeg er visst lik henne.» Hun hikstet og snufset, men begynte å få mer kontroll over gråteanfallet. Fremdeles klamret hun seg til ham, og ansiktet lå mot den bare huden på halsen hans. Uvilkårlig snuste hun inn den ubestemmelige duften av mann, av styrke og trygghet, og brått fikk hun en frysning langs ryggen så hun skalv. Jens Christian klemte henne fastere igjen, mens de store hendene hans gled opp og ned over ryggen helt til nakken og håret.

Emilie tenkte at hun aldri ville slippe ham. I all evighet ønsket hun å forbli i denne favnen og bare gjemme ansiktet mot halsen hans, føle godheten og omsorgen han utstrålte, kjenne styrken hans flyte inn i henne og gi mer kraft.

«Det var så fælt,» hvisket hun mot halsen hans.

«Jeg skjønner godt at du fikk sjokk,» svarte han og kysset henne på håret. Hun hadde fremdeles den svarte kysehatten på, men den hadde forskjøvet seg, for sløyfen under haken hadde visst gått opp.

«Farmor trodde helt klart at det var moren din som kom,» sa han. «Jeg skjønner naturligvis at dét ikke er noen stor trøst for deg, Emilie, men hvis vi skal finne ut av dette, må vi forsøke å tenke rolig igjennom hva hun egentlig sa.»

«Tenke rolig? Hva tror du jeg er laget av?» Emilie kjente at hun ble sint, men i neste sekund innså hun at det var helt meningsløst å bli sint på Jens Christian. Tårene kom igjen.

«Unnskyld, Jens Christian,» ba hun snufsende. «Jeg er helt …» Hun visste ikke hva hun skulle si.

«Klart det,» sa han. «Men jeg er din gode venn – minst! Det må du aldri glemme, Emilie. Det er noe helt spesielt med oss to, uansett hva vi finner ut til slutt. Vi må snakke om dette. Tror du at du kan klare å gå en tur i byen og prate litt?»

«Jeg vet ikke.» Emilie orket nesten ikke tanken på å slippe ham.

«Jeg tror du klarer det, for jeg vet at du har massevis av tæl,» sa han. En hånd kom smygende over skulderen hennes, og en finger gled inn under haken og vippet ansiktet hennes opp og litt ut fra ham. Emilie blunket bort tårer og så opp mot de gråblå øynene hans, og det var lett å sanse varmen i både blikk og mine. Langsomt bøyde han nakken og kysset bort tårene på kinnene hennes, mens Emilie lukket øynene og nøt det. En siste skjelven gikk gjennom kroppen, men etter hvert kom mer av roen fra ham sildrende inn i henne. Hun pustet dypt og åpnet øynene igjen, og ansiktet hans var like ved hennes. Så følte hun leppene hans mot sine, og de ble liggende der en lang stund.

Noe virkelig kyss var det ikke, bare en deilig berøring av lepper mot lepper, et kjærtegn som fikk det til å gå ilinger gjennom brystet. Leppene hans var varme og overraskende myke, og hun kunne føle pusten fra neseborene.

«Emilie,» hvisket han da han langsomt trakk leppene unna og rettet seg opp. «Jeg er så glad i deg, men vi må være forsiktige. Jeg tror dessverre mer og mer på at vi er i nær slekt. Kanskje er vi halvsøsken, men det tror jeg tross alt ikke.»

Emilie svarte ikke, ristet bare svakt på hodet – ikke fordi hun var uenig, men fordi hun ønsket at det ikke skulle være sant. Likevel var det svært mye som talte for at de var i nær slekt – ikke minst det som farmoren til Jens Christian nettopp hadde sagt.

Han kysset henne på pannen og smilte forsiktig.

«Går det bedre?» spurte han.

«Ja.» Emilie nikket og sukket. Langsomt måtte hun gi slipp på ham, men han ble likevel stående med hendene i et godt grep om skuldrene hennes, og det var hun glad for. Hun trakk et lommetørkle opp av lommen på den svarte jakken og tørket kinnene og øynene. Så rettet hun på kysehatten og knyttet silkebåndene under haken igjen.

«Hvordan ser jeg ut?» spurte hun.

«Helt skjønn,» svarte han med et varmt smil. «Bare litt rød her og der, men det gjør ingenting. Skal vi gå?»

«Ja.»

Han slapp taket i skuldrene hennes og tok henne i hånden, og sammen gikk de ned trappen til gangen ved ytterdøren. Der stoppet han og vendte seg mot henne, og han grep den andre hånden hennes også.

«Kanskje vi bare skal sette oss og prate litt her?» foreslo han og pekte på en benk ved veggen i gangen. Det var plass til sko under den, men det fantes ikke noe fottøy der. Rett overfor benken var det en kleshylle med kroker under, men også den var tom. Farmoren og tjenestejenta hadde alt tøyet sitt oppe, og den gamle gikk aldri ut mer, det hadde Jens Christian fortalt.

«Ja, jeg vil gjerne sitte her en stund,» svarte Emilie, og de sank ned på benken. Jens Christian la armen om skuldrene hennes, og hun lente seg inn mot ham og smøg hendene tilbake om livet hans, boret ansiktet inn mot ham, støttet pannen mot siden av halsen hans, kjente det som om hun hørte til der – men det gjorde hun sannsynligvis ikke.

«Vi må snakke om det farmor sa, uansett hvor vondt det kan være,» begynte han mens han strøk en finger over kinnet hennes.

«Ja.» Emilie tok seg sammen og gikk løs på det selv. «Hvis jeg forsto dette riktig, beskyldte hun mor for å ha forført sønnen hennes og tatt livet hans. Det høres jo helt forferdelig ut, og det kan aldri i verden være riktig.»

«Nei, det tror ikke jeg heller,» sa Jens Christian. «Det er bare hennes oppfatning, og vi må være klar over at hun er temmelig forvirret, så sannheten kan være helt annerledes. Likevel er det slik hun oppfatter det. Hva kan vi få ut av det, Emilie?»

«Det var ikke bare noe som datt inn i hennes forvirrede hode akkurat da,» mente Emilie. «Forvirringen besto i at hun tok feil av meg og mor, men det hun sa, må være noe hun har ment lenge. Sikkert også mens mor fremdeles var her.»

«Ja, det har du sannsynligvis rett i,» nikket Jens Christian nølende. «For en forferdelig situasjon moren din må ha vært i! Hvis det var sånn, kan det ha skjedd litt av hvert den gangen.»

«Ja, huff!» Emilie grøsset og hevet skuldrene, og Jens Christian klemte henne enda litt fastere en stund uten å si noe. Hun hørte at han pustet dypt og tungt, som om han anstrengte seg for å tvinge ro inn i kroppen.

«Ja vel,» sa han omsider. «La oss tenke litt på hva dette kan bety, Emilie. Hva mente farmor egentlig? Hvem snakket hun om at moren din liksom skulle ha forført og tatt livet av?»

Musklene i kroppen til Emilie spentes, for det var helt grusomt å høre sånne påstander om moren – verdens snilleste og varmeste menneske! Emilie hadde kun gode minner om henne helt fra hun var liten. De beste stundene i livet hadde hun hatt på morens fang, med sanger og fine fortellinger, eller bare omsluttet av kjærlighet og trygghet mens moren arbeidet med et klesplagg. Og siden hadde de arbeidet sammen, med dyrestell og alle mulige andre oppgaver, snakket og ledd, blitt slitne sammen, laget mat og sydd, badet sammen, og aldri hadde Emilie sett noen dårlige sider ved Solfrid Haugen. Hun kunne ikke ønsket seg en bedre mor.

«Jeg klarer nesten ikke å tenke,» sukket hun. «Det er så uhyrlig.»

«Prøv likevel,» ba Jens Christian. «Jeg ber ikke om at du skal tro på det, bare forsøke å forstå hva farmor mente. Jeg tenker selvfølgelig mitt, jeg også, men jeg vil gjerne høre hva du tenker.»

Emilie rettet seg litt opp og så på ham. Blikket deres møttes og holdt. Det var ikke annet enn god vilje og omsorg å se i ansiktet hans, og i et kort sekund fikk Emilie inntrykk av at han nesten var på gråten. For hennes skyld. Men han gråt ikke – Jens Christian var helt klart en mann som sto oppreist i striden, og det gjorde han uten å miste sin menneskelige varme. En slik mann gikk det virkelig an å elske. Og han fortjente et svar.

«Farmoren din snakket om sønnen sin, og det må jo være faren din hun siktet til,» svarte Emilie. «Han lever heldigvis i beste velgående, men å ta livet hans kan kanskje bety å ødelegge livet hans?»

«Det er en mulighet, selv om hun da neppe ville kalt moren din for morder,» mente Jens Christian. «Og så vidt jeg kan bedømme, har ikke far fått livet sitt ødelagt. Han lever i et bra ekteskap og har alt, men han er ikke farmors eneste sønn, Emilie.»

«Har du onkler?» Det hadde hun ikke hørt noe om, men det var mye hun ikke visste om Jens Christian og familien hans.

«To stykker på morssiden, men dem kan vi naturligvis se bort fra, for de er ikke sønner av farmor,» svarte han. «Men jeg har også en onkel som er en yngre bror av far. Han er i slutten av førtiårene og bor i Kristiansund, der han driver med klippfisk og handel med Nord-Norge.»

«Å!» utbrøt Emilie. «Er han gift og har familie?»

«Nei.» Jens Christian ristet alvorlig på hodet. «Onkel Gottfred er ungkar. Det har han visst alltid vært, men jeg kjenner ham nesten ikke. Han holder seg for seg selv og kommer sjelden hit.»

«Kan han være faren min?» Emilie stirret på Jens Christian. «Fikk han livet ødelagt av den grunn?»

«Tja, hvem vet?» undret Jens Christian. «Kanskje han aldri giftet seg fordi han ikke kunne få den han elsket. Kanskje han brøt med foreldrene av samme grunn, fordi de var imot forbindelsen med moren din. Det kan jo være det farmor oppfattet som at hun mistet sønnen, som om han skulle være død.»

«Det høres ikke så dumt ut,» sa Emilie med litt mer håp. Hvis dette stemte, var hun i hvert fall ikke halvsøsteren til Jens Christian.

«Det som er dumt, er at vi aldri snakker om sånne ting i min familie,» sukket Jens Christian. «Fortiden er liksom lagt død, bortsett fra når det gjelder utviklingen av forretningen. Vi ser mer fremover enn bakover. Og alle er veldig selvstendige og egenrådige, så vi har liten kontakt med hverandre. Unntaket i så måte er Jon og jeg, vi to trives veldig godt i hverandres selskap.»

«Ja, det har jeg opplevd.» Emilie måtte tross alt smile, men hun ble fort alvorlig igjen. «Hvis Godtfred Aas er faren min, er vi to søskenbarn, Jens Christian. Da er jeg også søskenbarn med Jon, og det forklarer jo alt sammen. Da vil naturligvis ikke foreldrene våre ønske at det skal bli noe mellom oss.»

«Ja, det forklarer vel angsten deres, selv om søskenbarn kan søke om å få gifte seg,» svarte han nølende. «Men det er naturligvis ikke ønskelig at de gjør det.»

«Nei, søskenbarn bør i hvert fall ikke få barn sammen,» sa Emilie. «Og vi to må vel heretter gå ut fra at vi er det, inntil det motsatte kanskje blir bevist.»

«Jeg må ta en tur til Kristiansund,» erklærte Jens Christian bestemt.
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